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10.4. Arrété du 23 janvier 1997

Relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement - (JO
du 27 mars 1997).

NOR : ENVP9760055A

Texte modifié par :

Arrété du 15 novembre 1999 (JO du 3 décembre 1999)

Arrété du 3 avril 2000 (JO du 17 juin 2000)

Arrété du 24 janvier 2001 (JO du 14 février 2001)

Vu la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de l'environnement, et notamment son article
/;

Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour l'application de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations
classées pour la protection de I'environnement;

Vu larrété du 20 aoGt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de
l'environnement;

Vu l'avis du Conseil supérieur des installations classées en date du 30 septembre 1996;

Vu l'avis des organisations professionnelles intéressées;

Sur proposition du directeur de la prévention des pollutions et des risques,

Arréte :

Article 1er de l'arrété du 23 janvier 1997

(Arrété du 15 novembre 1999, article 2, Arrété du 3 avril 2000, article 8, Arrété du 24 janvier 2001, article 4))

Le présent arrété fixe les dispositions relatives aux émissions sonores des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises & autorisation, & l'exclusion :

- des élevages de veaux de boucherie et/ou de bovins, des élevages de vaches laitidres et/ou mixtes et des porcheries de plus de 450
porcs visés par les arrétés du 29 février 1992, ainsi que les élevages de volailles et/ou de gibiers & plumes visés par l'arrété du 13 juin
1994 ;

- de lindustrie papetiére visée par l'arrété du 6 janvier 1994.

Ces dispositions sont applicables aux installations nouvelles, dont l'arrété d'autorisation interviendra postérieurement au Ter juillet 1997,
ainsi qu'aux installations existantes faisant l'objet d'une modification autorisée postérieurement & cette méme date. Lorsque plusieurs
installations classées sont situées au sein d'un méme établissement, les dispositions du présent arrété sont applicables au bruit global
émis par l'ensemble des activités exercées & l'intérieur de l'établissement, y compris le bruit émis par les véhicules et engins visés au
premier alinéa de l'article 4. Le présent arrété définit la méthode de mesure applicable.

Article 2 de l'arrété du 23 janvier 1997

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant (établissement en
fonctionnement) et du bruit résiduel (en l'absence du bruit généré par l'établissement) ; dans le cas d'un établissement faisant l'objet
d'une modification autorisée, le bruit résiduel exclut le bruit généré par l'ensemble de I'établissement modifié;

- zones & émergence réglementée :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date de l'arrété d'autorisation de l'installation et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse); - les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers et publiés & la date de l'arrété d'autorisation;

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de l'arrété d'autorisation dans les zones
constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), & l'exclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Dans le cas d'un établissement existant au Ter juillet 1997 et faisant l'objet d'une modification autorisée, la date & prendre en
considération pour la détermination des zones & émergence réglementée est celle de l'arrété autorisant la premiére modification

infervenant aprés le Ter juillet 1997.
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Article 3 de l'arrété du 23 janvier 1997

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits transmis par voie
aérienne ou solidienne susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.
Ses émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apres,

dans les zones ouU celle-ci est réglementée :

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones & Emergence admissible pour la période allant Emergence admissible pour la période allant de
émergence réglementée incluant le bruit de de 7 heures & 22 heures sauf dimanches et 22 heures & 7 heures ainsi que les dimanches et
I'¢tablissem i e jours fériés
Sup & 35 dBA et inf ou égal & 45 dBA 6 dBA 4 dBA
Supérieur & 45 dBA 5 dBA 3 dBA

L'arrété préfectoral d'autorisation fixe, pour chacune des périodes de la journée (diurne et nocturne), les niveaux de bruit & ne pas
dépasser en limites de propriété de |'établissement, déterminés de maniére & assurer le respect des valeurs d'émergence admissibles. Les
valeurs fixées par l'arrété d'autorisation ne peuvent excéder 70 dBA pour la période de jour et 60 dBA pour la période de nuit, sauf si le
bruit résiduel pour la période considérée est supérieur & cette limite.

Dans le cas oU le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de l'annexe du présent arrété, de
maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de l'établissement dans
chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

Si l'arrété d'autorisation concerne la modification d'un établissement existant au Ter juillet 1997, dont la limite de propriété est distante
de moins de 200 meétres des zones & émergence réglementée, il peut prévoir que les valeurs admissibles d'émergence ne s'appliquent,
dans les zones considérées, qu'au-deld d'une distance donnée de la limite de propriété. Cette distance ne peut excéder 200 métres.
Toutefois, les niveaux admissibles en limite de propriété de I'établissement, fixés par l'arrété autorisant la modification, ne peuvent étre
supérieurs aux niveaux admissibles prévus dans l'arrété d'autorisation initiale, sauf si le niveau de bruit résiduel a été modifié de maniére
notable.

Article 4 de l'arrété du 23 janvier 1997

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de I'établissement doivent étre
conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de
chantier doivent étre conformes & un type homologué.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génants pour le voisinage

est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Article 5 de l'arrété du 23 janvier 1997

La mesure des émissions sonores d'une installation classée est faite selon la méthode fixée & I'annexe du présent arrété.

L'exploitant doit faire réaliser périodiquement, & ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement par une
personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de l'inspection des installations classées. Ces mesures se font aux emplacements
et avec une périodicité fixés par l'arrété d'autorisation. Les emplacements sont définis de facon & apprécier le respect des valeurs limites
d'émergence dans les zones ou elle est réglementée.

Article 6 de l'arrété du 23 janvier 1997

Dans les arrétés ministériels pris au titre de l'article 7 de la loi du 19 juillet 1976 susvisée et faisant référence & la méthodologie
d'évaluation définie par l'arrété du 20 aolt 1985, la méthode de mesure définie dans 'annexe du présent arrété se substitue de plein
droit aux dispositions des paragraphes 2.1, 2.2 et 2.3 de l'instruction technique jointe & l'arrété du 20 aolt 1985.

Article 7 de l'arrété du 23 janvier 1997

L'article Ter de l'arrété du 20 aolt 1985 susvisé et modifié comme suit & compter du Ter juillet 1997 : aprés les mots : "installations
soumises & la législation des installations classées pour la protection de l'environnement”, il est ajouté les mots : "a l'exclusion des
installations soumises aux dispositions de l'arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement".
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Article 8 de l'arrété du 23 janvier 1997
Le présent arrété est applicable & compter du Ter juillet 1997.

Article 9 de l'arrété du 23 janvier 1997
Le directeur de la prévention des pollutions et des risques est chargé de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel

de la République francaise.

Annexe a l'arrété du 23 janvier 1997 : méthode de mesure des émissions sonores

La présente méthode de mesure des émissions sonores d'une installation classée est applicable pour la mesure des niveaux de bruit en
limites de propriété de ['‘¢tablissement et pour la mesure de I'émergence dans les zones ouU celle-ci est limitée.

Les mesures sont effectuées selon les dispositions de la norme AFNOR NF S31-010 " Caractérisation et mesurage des bruits de
I'environnement. - Méthodes particuliéres de mesurage " (décembre 1996), complétées par les dispositions ci-apres.

Cette norme fixe deux méthodes de mesure se différenciant par les moyens & metire en oeuvre et par la précision des résultats. La
méthode de mesure a utiliser est la méthode dite " d'expertise " définie au point 6 de la norme. Cependant, un simple contréle du

respect des prescriptions peut étre effectué selon la méthode dite de " contréle " définie au point 5 de la norme. Dans ce cas, une
conclusion quant & la conformité des émissions sonores de |'établissement ne pourra étre tirée que si le résultat de la mesure differe de

la valeur limite considérée (émergence ou niveau admissible) de plus de 2 dBA.

1. Définitions
Les définitions suivantes constituent un rappel de celles figurant dans la norme.

1.1. Niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A" court ", [Aeq, t

Niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A obtenu sur un intervalle de temps " court ". Cet intervalle de temps, appelé
durée d'intégration, a pour symbole t. Le LAeq court est utilisé pour obtenir une répartition fine de I'évolution temporelle des événements
acoustiques pendant l'intervalle de mesurage. La durée d'intégration retenue dépend de la durée des phénomeénes que l'on veut mettre

en évidence. Elle est généralement de durée inférieure ou égale & 10 s.

1.2. Niveau acoustique fractile, LAN, t

Par analyse statistique de LAeq courts, on peut déterminer le niveau de pression acoustique pondéré A qui est dépassé pendant N % de
lintervalle de temps considéré, dénommé " niveau acoustique fractile . Son symbole est LAN, t : par exemple, LA90,1s est le niveau de
pression acoustique continu équivalent pondéré A dépassé pendant 90 % de lintervalle de mesurage, avec une durée d'intégration

égale a 1 s.

1.3. Intervalle de mesurage
Intervalle de temps au cours duquel la pression acoustique quadratique pondérée A est intégrée et moyennée.

1.4. Intervalle d'observation
Intervalle de temps au cours duquel tous les mesurages nécessaires & la caractérisation de la situation sonore sont effectués soit en

continu, soit par intermittence.

1.5. Intervalle de référence
Intervalle de temps retenu pour caractériser une situation acoustique et pour déterminer de facon représentative I'exposition au bruit des

personnes.

1.6. Bruit ambiant
Bruit total existant dans une situation donnée pendant un intervalle de temps donné. Il est composé de l'ensemble des bruits émis par

toutes les sources proches et éloignées.

1.7. Bruit particulier

Composante du bruit ambiant qui peut étre identifiée spécifiquement et que l'on désire distinguer du bruit ambiant notamment parce
qu'il est l'objet d'une requéte.

Note : Au sens du présent arrété, le bruit particulier est constitué de l'ensemble des bruits émis par I'établissement considéré.
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1.8. Bruit résiduel
Bruit ambiant, en l'absence du (des) bruits(s) particulier(s), objet(s) de la requéte considérée.

1.9. Tonalité marquée
La tonalité marquée est détectée dans un spectre non pondéré de tiers d'octave quand la différence de niveau entre la bande de tiers
d'octave et les quatre bandes de tiers d'octave les plus proches (les deux bandes immédiatement inférieures et les deux bandes
immédiatement supérieures) atteint ou dépasse les niveaux indiqués dans le tableau ci-aprés pour la bande considérée :
50 Hz & 315 Hz 400 Hz & 1250 Hz 1600 Hz & 8000 Hz
10 dB 5dB 5dB

Les bandes sont définies par fréquence centrale de tiers d'octave.
2. Méthode d'expertise (point 6 de la norme)

2.1. Appareillage de mesure (point 6.1 de la norme)

Les mesures de simple contréle de conformité peuvent étre effectuées avec un appareillage de mesure de classe 2, répondant aux
spécifications du point 6.1.1 de la norme et permettant d'utiliser la technique des niveaux équivalents courts. Cet appareillage doit en
outre étre conforme aux dispositions légales en matiére de métrologie légale applicables aux sonométres. L'appareil doit porter la
marque de vérification périodique attestant sa conformité.

Si les mesures sont utilisées en vue de la constatation d'une infraction, le sonométre utilisé doit étre de classe 1.

Avant chaque série de mesurage, le sonometre doit étre calibré.

2.2. Conditions de mesurage (point 6.2 de la norme)

Le contréle des niveaux de bruit admissibles en limites de propriété de I'établissement, fixés par l'arrété d'autorisation, est effectué aux
emplacements désignés par cet arrété. A défaut, les emplacements de mesures sont déterminés en fonction des positions respectives de
linstallation et des zones & émergence réglementée, de maniére & avoir une représentativité satisfaisante de l'effet potentiel des
émissions sonores de l'installation sur les zones habitées.

Note : l'arrété d'autorisation peut moduler les niveaux admissibles selon différentes parties du pourtour de l'installation, en fonction de
l'implantation des zones & émergence réglementée par rapport & 'établissement ; les contréles doivent en principe porter sur chacun
d'eux.

Le contréle de I'émergence est effectué aux emplacements jugés les plus représentatifs des zones & émergence réglementée. Dans le cas
du traitement d'une plainte, on privilégiera les emplacements oU la géne est ressentie, en tenant compte de ['utilisation normale ou

habituelle des lieux.

2.3. Gamme de fréquence (point 6.3 de la norme)
Les dispositions de la norme sont applicables.

2.4. Conditions météorologiques (point 6.4 de la norme)
Les dispositions de la norme sont applicables.

2.5. Indicateurs (point 6.5 de la norme)

Les indicateurs acoustiques sont destinés & fournir une description synthétique d'une situation sonore complexe.

a) Contréle des niveaux de bruit admissibles en limites de propriété

Le niveau équivalent, déterminé dans les conditions fixées au point 2.6 ci-aprés, est utilisé.

Lorsque le mesurage est effectué sur plusieurs intervalles, le niveau de bruit équivalent global est obtenu par la moyenne pondérée
énergétique des valeurs mesurées sur chaque intervalle, en tenant compte de la durée de la période représentée par lintervalle de

mesurage selon la formule suivante :

L peq,t, Dans laquelle T est la durée de lintervalle de référence, Lpgq i est le niveau

n
LAeq,T = ]O'Og :ll—z f’,‘]O 10 équivalent mesuré pendant lintervalle d'observation i, t. est la durée de la

= période représentée par lintervalle de mesurage i (avec Xt = T).
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b) Contréle de I'émergence
Des indicateurs différents sont utilisés suivant les situations.
Dans le cas général, lindicateur est la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés du bruit ambiant et du
bruit résiduel, déterminée selon le point 6.5.1 de la norme.
Dans certaines situations particuliéres, cet indicateur n'est pas suffisamment adapté. Ces situations se caractérisent par la présence de
bruits intermittents, porteurs de beaucoup d'énergie mais qui ont une durée d'apparition suffisamment faible pour ne pas présenter, &
l'oreille, d'effet de " masque " du bruit de l'installation. Une telle situation se rencontre notamment lorsqu'il existe un trafic trés discontinu.
Dans le cas ov la différence LAeq - L50 est supérieure & 5 dBA, on utilise comme indicateur d'émergence la différence entre les indices
fractiles L50 calculés sur le bruit ambiant et le bruit résiduel.
Le point 6.5.2 de la norme n'est pas applicable, sauf en ce qui concerne la disposition relative a la tonalité marquée.

2.6. Acquisitions des données, choix et durée des intervalles d'observations (point 6.6 de la norme)

Les mesurages doivent étre organisés de facon & donner une valeur représentative du niveau de bruit qui existe sur I'ensemble de la
période de fonctionnement de l'activité. On entend par période de fonctionnement la période oU l'activité est exercée dans des
conditions normales. En régle générale, cela correspond & la période de production. En dehors de cette période, des opérations de
nature différente (maintenance, mise en veille de machines, efc.) mais générant peu ou pas de bruit peuvent avoir lieu. Elles ne doivent
pas étre incluses dans lintervalle de référence, afin d'éviter une " dilution " du bruit correspondant au fonctionnement normal par
allongement de la durée dintégration. Toutefois, si ces opérations sont & l'origine de niveaux de bruit comparables & ceux de
I'établissement en fonctionnement normal, elles sont intégrées dans l'intervalle de référence.

Si le fonctionnement se déroule sur tout ou partie de chacune des périodes diurne ou nocturne, le niveau équivalent est mesuré
séparément pour chacune des parties de la période de fonctionnement (que l'on retiendra comme intervalle de référence) se situant
dans les tranches horaires 7 heures - 22 heures ou 22 heures - 7 heures.

De la méme facon, la valeur représentative du bruit résiduel est déterminée pour chaque intervalle de référence.

Exemple 1 : activité fonctionnant de 7 heures & 17 h 30 :
L'intervalle de référence est 7 heures - 17 h 30. L'arrété d'autorisation fixe, pour un emplacement donné, un seul niveau de bruit
admissible.

Exemple 2 : activité fonctionnant de 4 heures & 23 heures :
Les trois intervalles de référence sont : 4 heures - 7 heures, 7 heures - 22 heures et 22 heures - 23 heures. L'arrété d'autorisation fixe,

pour un emplacement donné, trois niveaux de bruit admissibles (un pour chaque intervalle de référence).

Exemple 3 : activité fonctionnant 24 heures sur 24 :

Les deux intervalles de référence sont 7 heures - 22 heures et 22 heures - 7 heures. L'arrété d'autorisation fixe, pour un emplacement
donné, deux niveaux de bruit admissibles pour chacune des périodes diurne et nocturne.

Les valeurs des niveaux de bruit ambiant et résiduel sont déterminées par mesure, soit sur la totalité de l'intervalle de référence, soit sur

plusieurs " échantillons ", dont la représentativité est essentielle pour permettre une conclusion correcte quant & la conformité de
linstallation.

Toutes les garanties doivent étre prises pour assurer & chaque emplacement de mesure cette représentativité :

- les mesurages doivent de préférence étre effectués sur plusieurs intervalles de mesurage distincts, de maniére & caractériser
correctement le ou les intervalles de référence retenus;

- la durée des mesurages doit prendre en compte toutes les phases de I'évolution du bruit pendant la totalité de la période de
fonctionnement, particuliérement dans le cas de bruits fluctuants;

- le fonctionnement de l'installation pendant le ou les mesurages doit correspondre aux activités normales ; l'intervalle d'observation doit
englober tous les cycles de variations caractéristiques de l'activité;

- la mesure du bruit résiduel doit prendre en compte les variations se produisant pendant le ou les intervalles de référence.

Pour la détermination de chacun des niveaux de bruit ambiant ou résiduel, la durée cumulée des mesurages & chaque emplacement
doit étre d'une demi-heure au moins, sauf dans le cas d'un bruit trés stable ou intermittent stable. Si les valeurs mesurées sont proches
des valeurs limites (niveaux admissibles et/ou émergence), un soin particulier sera pris dans le choix, la durée et le nombre des

intervalles de mesurage.
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3. Méthode de contréle (point 5 de la norme)
La méthode de contréle est moins exigeante que la méthode d'expertise, quant aux moyens & mettre en oeuvre et & l'appareillage de
mesure & utiliser. Elle n'est applicable qu'a des situations sonores relativement simples permettant une durée d'observation plus faible.
Elle ne fait pas appel & la technique des niveaux équivalents courts.
Les dispositions du point 2 ci-dessus sont également applicables & la méthode de contréle, sous réserve des modifications suivantes :
- l'appareillage de mesure est un sonomeétre de classe 2 au moins, permettant la détermination directe du niveau de pression
acoustique continu équivalent;
- elle ne peut étre mise en oeuvre en cas de présence de bruit & tonalité marquée, ainsi que dans les situations nécessitant 'utilisation

d'un indice fractile et décrites au point 2.5 ci-dessus.

4. Rapport de mesurage (point 7 de la norme)
Le rapport de mesurage établi par la personne ou l'organisme qualifié qui effectue des mesures de contréle en application de l'article 5
ou & la demande de l'inspection des installations classées doit contenir les éléments mentionnés au point 7.1 de la norme, & l'exception

de la référence a cette derniére, qui est remplacée par la référence au présent arrété.

Pour le ministre et par délégation,
Le directeur de la prévention des pollutions et des risques, délégué aux risques majeurs,

P. Vesseron
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11. QUI EST VENATHEC ¢

Bureau d'études en ingénierie acoustique et vibratoire créé en 1999, le Groupe VENATHEC est
devenu leader de son secteur d'activité sur le ferritoire francais en 2016.

Avjourdhui, les compétences additionnées de 80 collaborateurs répartis au sein de 11 agences
nationales nous permettent de garantir proximité, réactivité et professionnalisme & nos clients. Notre
maillage territorial, le plus dense de France, est encore & conforter. Nous y travaillons
d'arrache-pied afin de vous offrir, & la fois un service irréprochable dans l'acoustique de proximité,
et dans l'acoustique d'expertise nécessitant un travail collaboratif entre plusieurs chefs de projets sur

des sujets d'envergure.

11.1. Performance & satisfaction

Depuis l'exercice 2005, le Groupe VENATHEC bénéficie d'une évolution moyenne annuelle de 35% de son activité : nous sommes en
hypercroissance. Cela nous a conduit & mettre en oeuvre une structuration claire de notre offre, un renforcement de nos équipes
support, mais aussi une montée en gamme de nos services et compétences. Gérer une hypercroissance avec un carnet de commandes
qui augmente mois aprés mois demande une adaptation importante pour répondre aux nouvelles exigences de production. Ce
changement d'échelle nécessite constamment d'étre & votre écoute pour gérer nos plannings, valider la qualité de nos rendus, maitriser

nos interventions.

Lors de notre dernier barométre vous étes 97% a avoir déclaré étre « satisfait de notre collaboration ». Nous sommes
particulierement fiers de ce résultat et oeuvrons & maintenir, et surtout augmenter, ce taux de satisfaction dans les années & venir au gré
de nos 1600 interventions annuelles |

/

années croissance satisfaction
d’existence annuelle client

bureau d’études
acoustiques

11.2. Un groupe leader

Le Groupe VENATHEC fédere les énergies de ses équipes historiques ainsi que celles de confréres qui ont décidé d'unir leurs destinées
& la nétre. Il slagit des équipes JACCORD ACOUSTIQUE, bureau d'études créé en 1997, qui porte nos valeurs en lle-de-France ainsi
que d'ACAPELLA, créé en 1998, pour tout ce qui concerne nos interventions dans la région Hauts-de-France. Notre derniére
acquisition, ACOUPLUS, bureau d'études acoustiques créé en 1996, oeuvre en Auvergne-Rhéne-Alpes en collaboration étroite avec

notre agence de Lyon.

Tout derniérement, nous avons acquis la société EMA qui est en charge de structurer notre démarche de Recherche & Développement

au sein d'un service dédié au niveau du Groupe.

11.3. Une vaste palette de solutions de pointe
Notre Groupe intervient dans l'ensemble des spectres de l'acoustique et de la vibration, que cela soit dans l'industrie, I'environnement,
l'architecture ou I'énergie éolienne. En appui de ces péles d'intervention historiques, nous avons mis en place une structuration d'offres

dans les domaines des vibrations, de la sonorisation et du monitoring.

VENATHEC SAS au capital de 750 000 €
23, boulevard de I'Europe - Centre d'Affaires Les Nations BP 10101 - 54503 VANDOEUVRE LES NANCY
Société enregistrée au RCS Nancy B sous le numéro 423 893 296 34 sur 35



20-20-60-00173-001-LMI

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

11.4. L'équipe VENATHEC du siege qui accompagne notre service technique dans ses missions
d'ingénierie

Nous avons plaisir & vous présenter les équipes qui ont oeuvré & vos cotés dans le cadre de la réalisation de cet état sonore
initial.

Soyez assuré que nous mettrons tout en oeuvre pour vous satisfaire et répondre & vos interrogations et besoins.

Une partie de notre équipe située au siége social & Nancy intervient en support de notre équipe technique spécialisée au sein du

pble Industrie.

M. Patrice CORNU

Président

Expert pres la Cour d'/Appel de Nancy dans la nomenclature C11 - Acoustique

"Ma vision d'entreprise est portée par des valeurs d'expertise technique, d'écoute client et de passion de
notre métier d'acousticien. Depuis 1999, le Groupe VENATHEC et son péle Industrie sont moteurs
d'avenir avec optimisme."

M. Laurent WOITIER

Responsable Commercial

"Fort d'une expérience de 30 ans en acoustique et insonorisation industrielle, j'anime depuis 2012, avec
le dynamisme qui me caractérise, l'ensemble des équipes commerciales du Groupe VENATHEC.
Toujours & l'écoute des clients, j'ai acquis de multiples compétences transversales, le management
collaboratif fait partie de mon ADN avec un objectif essentiel & mes yeux : le développement durable."

M. Johan MARCHAL

Responsable Communication

"Imaginer, créer et publier des contenus répondant & vos besoins et problématiques liés & l'acoustique :
voild mon réle au sein du Groupe VENATHEC | L'ingénierie acoustique est une discipline passionnante,

qui mérite d'étre comprise par le plus grand nombre (un environnement sonore de qualité est un confort
apprécié par tous). J'oeuvre donc pour sa vulgarisation auprés du grand public."

Mme Aurélie FANTINATO

Responsable QSE

"La qualité¢ est l'affaire de tous | Notre organisation nous permet d'assurer réactivité, proximité et
efficacité & chaque étape de nos prestations, et ce nous l'espérons, pour votre plus grande satisfaction.

Notre derniére enquéte montre une satisfaction globale de 97% ; cet excellent résultat ne doit pas nous

faire perdre de vue notre objectif d'obtention d'un taux de 100% de satisfaction."

M. Layth MABROUK

Flux manager

"Tenir compte de vos délais, de la complexité de lintervention, de notre parc matériel, de la disponibilité
de nos équipes techniques ou encore de la météorologie est un défi d'autant plus important que notre
préoccupation principale est d'étre en mesure d'infervenir rapidement & vos cétés, notamment au

maximum & J+2. Cet enjeu est ambitieux, il s'agit de mon objectif cefte année."

VENATHEC SAS au capital de 750 000 €
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INFRASPORTS Demande d'autorisation environnementale
Creutzwald Etude d’incidence - Annexes

Annexe n° 3 : Décision de non soumission a une évaluation environnementale
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Préfet de la Région Grand Est

Décision relative & un projet relevant d’un examen au cas par cas
en application de I’article R. 122-3 du code de I’environnement

Plateforme de tri, transit, regroupement et traitement de surfaces synthétiques
et unité d'encapsulage et de fabrication d'objets en caoutchouc par moulage, & Creutzwald (57)

Le Préfet de la région Grand Est

Vu la directive 2011/92/UE du Parlement européen et du Conseil du 13 décembre 2011 concernant I’évaluation des
incidences de certains projets publics et privés sur I’environnement, notamment son annexe [I1 ;

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles L122-1, R122-2 et R122-3 ;

Vu Iarrété du 12 janvier 2017 fixant le modéle du formulaire de la demande d'examen au cas par cas en application
de l'article R. 122-3 du code de I'envirennement ;

Vu le dossier de demande d’examen au cas par cas présenté par le maitre d’ouvrage « INFRASPORTS - | rue des
Alouettes - 57660 LEYVILLER », requ complet le 13 décembre 2019, relatif au projet de plateforme de tri, transit,
regroupement et traitement de surfaces synthétiques et unité d'encapsulage et de fabrication d'objets en caoutchouc par moulage, &
Creutzwald (57) ;

Vu "arrété préfectoral N°2018/ 268 du 13 juin 2018 portant délégation de signature du Préfet de la Région Grand
Est, Préfet du Bas-Rhin en faveur de M. Hervé VANLAER, directeur régional de I'environnement, de
I’aménagement et du logement de la région Grand Est ;

Vu I'arrété DREAL-SG-2019-15 du 12 septembre 2019 portant subdélégation de signature de M. Hervé VANLAER,
directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement de la région Grand Est en faveur de M.
Pierre SPEICH, chef du service Evaluation Environnementale et de son adjoint M. Hugues TINGUY ;

Vu I'avis de |I'Agence Régionale de Santé en date du 27 décembre 2019 ;

Considérant la nature du projet :

*  qui reléve de la rubrique n°l de la nomenclature annexée 4 I’article R122-2 du code de I’environnement
«Installations classées pour la protection de l'environnement (ICPE) - Autres installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a autorisation. » ;

* qui reléve de la rubrique n°27 a} de la nomenclature annexée & I'article R122-2 du code de
"environnement «Forages pour I'approvisionnement en eau d'une profondeur supérieure ou égale 4 50 m» ;

* qui constitue une plateforme de tri, transit, regroupement et traitement de surfaces synthétiques (gazon,
pistes...) et une unité d'encapsulage et de fabrication d'objets en caoutchouc par moulage ;

* qui comporte un captage d’eau de process de 15 000 m*/an ;

*  qui comporie des modifications dans les modalités d'exploitation du site, notamment de son aménagement,
mais ne comporte pas de démolition ou de création d’emprises nouvelles ou de surfaces de plancher ;

* qui comporte une imperméabilisation nouvelle de la zone actuellement non revétue, soit une
imperméabilisation passant de 8 775 m? 4 13 014 m® sur un site de 23 802 m? d’emprise totale ;

* qui vise une augmentation des volumes traités par I'activité existante de la plateforme ;

¢  quireléve en situation actuelle du régime de la déclaration ICPE ;

* qui reléve en situation future du régime de "autorisation ICPE au titre des rubriques 12660a et 2791.1,
ainsi que du régime de I’enregistrement au titre des rubriques 2661.1b, 2663.2b, 2714.2,2716.2 ;

LConsiderant (@ localisaton du projet ;

* dans ’emprise du site existant déja anthropisé ;

*  au sein de [a masse d’eau FRCGO28 « Grés du Trias inférieur du bassin houiller », définie dans le SDAGE
{Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux) Rhin, dont I'état quantitatif et qualitatif global
est qualifié de « Bon » dans |’état des lieux de 2013 du méme SDAGE ;

*  en dehors d’un autre zonage environnemental caractéristique d’une sensibilité particuliére ;

* A proximité immédiate de la Zone Naturelle d'Intérét Ecologique Faunistique et Floristique (ZNIEFF) de
type | « Carriére de la Houve 2 » & Creutzwald, dont une des espéces déterminantes est le Crapaud vert,
espéce protégée de batracien, susceptible notamment de coloniser le site en phase de chantier et
d’exploitation, ses habitats aquatiques étant notamment constitués d’orniéres, de flaques d’eau, de fossés
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ou de mares qu’il utilise pour la reproduction, I'alimentation, le développement des jeunes, voire
I’hivernage ;

Considérant les caractéristiques des impacts du projet sur le milieu et la santé publique ainsi que les mesures et
caractéristiques du projet destinées & éviter ou réduire leurs effets :

* les impacts liés 4 la nature du projet qui peuvent étre considérés comme favorables, I’activité contribuant au
recyclage des terrains synthétiques en fin de vie et 4 la création de matiéres premiéres recyclées pour
I"industrie ;

* les impacts potentiels liés aux activités industrielles du site, notamment ceux liés a I'incendie, pour lesquels
le dossier ne comporte pas d’éléments, mais pour lesquels il revient au maitre d’ouvrage de respecter la
réglementation des ICPE ; les mesures mises en ceuvre pour la prise en compte des enjeux liés aux [CPE
pourront faire 1"objet de demandes de précisions voire de prescriptions supplémentaires dans le cadre de la
procédure d’autorisation environnementale, comportant notamment wune étude d’incidence
environnementale proportionnée aux enjeux (selon article R 181-14 du code de I’environnement) et une
étude de dangers ;

* les impacts liés aux rejets d’eaux usées sanitaires et de process, pour lesquels le dossier ne comporte pas de
précisions et pour lesquels il revient au maitre d’ouvrage de mettre en ceuvre toutes les mesures permettant
de ne pas impacter le milieu naturel ; ces mesures devront éire précisées 4 |'occasion de la procédure au
titre de la Loi sur I’eau ;

* les impacts potentiels liés 4 la gestion des eaux pluviales susceptibles de générer une accélération des
écoulements en aval, voire une pollution du milieu naturel, pour lesquels le maitre d’ouvrage s’engage a la
création d'un réseau de récupération et de traitement des eaux pluviales avant rejet (résean de canalisation,
bassin de décantation et bassin d'orage avec lame siphoide permettant un traitement de I'eau, avant rejet vers
le milieu récepteur) ; ces mesures pourront étre précisées a 1"occasion de la procédure au titre de la Loi sur
I'eau ;

* les impacts qualitatifs potentiels liés 4 la création du forage et & son exploitation, pour lesquels le maitre
d’ouvrage est soumis a la réglementation sur les forages, en particulier I’ « arvété du 11 septembre 2003 [...]
fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, créations de puits ou d'ouvrage
souterrain [...] », prescriptions qui sont de nature 3 permettre de ne pas dégrader I'état qualitatif de la masse
d’eau ;

* les impacts potentiels sur I'espéce protégée « Crapaud vert », pour lesquels le dossier ne comporte pas
d’éléments et pour lesquels il revient au maitre d’ouvrage de meltre en ceuvre des mesures d’évitement et de
réduction adaptées telles que la réalisation des travaux en automne/hivers afin d'éviter la période de
reproduction, la mise en place d’un filet de protection autour du chantier en phase travaux, la mise en place
de zones d’attraction en périphérie du chantier, I’asséchement quotidien des zones attractives au sein du
chantier (asséchement/comblement d’oriéres), la sensibilisation du personnel du chantier sur cet enjeu et
I’accompagnement du chantier par un écologue ; ces mesures pourront étre précisées a I’occasion de la
procédure au titre de la Lot sur I’eau ;

Considérant qu’au regard des éléments fournis par le pétitionnaire et sous réserve du respect de ses engagements ¢t
obligations notamment celles portant sur la réglementation sur les ICPE, sur la Loi sur I'eau et sur les espéces
protégées, le projet n'est pas susceptible de présenter des impacts notables sur 'environnement et la santé qui
nécessiteraient la réalisation d’une étude d’impact.



Décide
Article ler:
En application de la section premiére du chapitre Il du titre [l du livre premier du code de I’environnement, le projet
de plateforme de tri, transit, regroupement et traitement de surfaces synthétiques et unité d'encapsulage et de fabrication d'objets
en caoutchouc par moulage, 4 Creutzwald (57), présenté par le maitre d’ouvrage « INFRASPORTS », n’est pas soumis 2
évaluation environnementale.

Article 2 :
La présente décision, délivrée en application de Iarticle R122-3 du code de Penvironnement, ne dispense pas des
autorisations administratives auxquelles le projet peut étre soumis.

Article 3 :
L’autorité décisionnaire est chargée de vérifier au stade de I’autorisation que le projet présenté correspond aux
caractéristiques et mesures qui ont justifié la présente décision.

Article 4 ;
La présente décision sera publiée sur le site internet de la direction régionale de I’environnement, de I’'aménagement
et du logement.

Strasbourg, le 17 janvier 2020
Pour le Directeur Régional de 'Environnement,

de I'Aménagement et du Logement
de la région Grand Est,

et par délégation,
I’adjoint au chef du service Evaluation
Environnementale,
—
Hu
I Voics et délais de recours I
1) Un recours administratif préatable est obligatoire avant le recouts contentieux, 11 doit dire formé 2) Le recours contentieux doit dtre
dans le délai de deux mois suivant la réception de la décision. En cas de décision implicite, le recours | formé dans le délai de deux mois &
doit étre formé dans le délai de deux mois suivant la publication sur le site internet de 1'autorité compter de la réception de la
environnementale du formulaire de demande accompagné de la mention du caractére tacite de la décision de rejet du recours
décision. administratif ou dans le délai de
L’absence de réponse au recours administratif & |'issue d’un délai de deux mois vaut décision implicite | deux mois & compter de la décision
de rejet du secours. implicite de rejet du recours
Lh (LSS VL VT l-“;lll;ll;.ﬂl u:;:‘ \.:I.r;L :.HL Hullt.llh' Lt} :-:uuomul :& ‘JI\‘-:‘\;G \-:& l\:b’l\--’ll - :‘I\-:‘Eblul\- \}b :H I\-&IUII ;.HIMILII d\:llll"l.‘l-lull;.
Est - 5 place de ta République - BP 87031 - 67073 STRASBOURG cedex Le recours contenticux doit étre

Il peut aussi tre adressé un recours hiérarchigue au supéricur hidrarchique de i*auteur de ln décision | adressé au : Tribunal administratif de
Monsicur le Ministre de la transition éeologique et solidaire - 246, bd Saint Germain - 75007 PARIS | STRASBOURG - 31 avenue de la
Paix - 67000 STRASBOURG
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